E W -NEMESSURI ZOLTAN
Ajandék

Waldheim-Nemessdnyi Mihély karpaszomanyos rmestert a Karoly kiraly laktanyabdl
elsék kozt kiilldeék ki Ukrajnaba. A fiatal orvos szdmitott rd, mivel a katondk kozt
egészségligyickbol volt a legkevesebb. Csaladjétol alig volt ideje elbucstizni. A tisztek
a doktort egymds kozt tegezve bortsan mondogattik: — Misikém, nézz a térképre.
A tavolsag irdatlan. Ha beall a tél, az utdnpétlds nem jut el idaig.

Darnay ezredes csak annyit tett hozza: — Akdrmilyen hosszu, a mi dolgunk a meg-
szallt tertiletek pacifikdldsa a Brjanszki erd8ben, a Pripjaty mocsaraknal. A front
odébb van.

— Siippedds, sziinyogos? — kérdezte egy drnagy.

— Fene tudja. Télen befagy fen¢kig.

Tobb sz6 nem esett, az ezredes az imbolygd vasuti fiilke ajtajt halkan betéve ta-
vozott. A tobbiek meglep8dtek, mert Darnay erds kifejezéseket sose haszndl. Cinggr,
szemiiveges kiilsejére, valasztékos modordra nézve inkdbb tudésnak vagy tanarem-
bernek létszik. Miveltsége, huménus bindsmddja az alantasokkal a szigorra nevelt
ludovikds tisztek kozt meglepd, de hozzaszokrak, végiil az ezredest kifejezetten meg-
szerették. Kovetkezetessége nem hibézik, szakmai tudésa kivalt nem, de sose emeli
fol a hangjat. Epp ezzel éri el, hogy hallgassanak réd és a parancsokat kérdés nélkul
teljesitsék. A torzsben alig van ellenldbasa; csupan néhdnyan a ranglétran megrekedt
elégedetlenek kozt.

A magyar-német csapatokkal dugig telt vonat a pérekocsin nyujt6z6 légvédelmi
agyukkal dtkelt a Keleti Kérpatokon, majd a stkon négy napon 4t tekergett. Szétléte,
folégetett falvakon keresztiil, frissen fekeetett vigdnyokon araszoltak, stirtin megalltak,
szenet, vizet vételeztek és vanszorogtak tovabb. A németek a frontrél érkezd gy6zelmi
hirek hallatin a Horst Wessel Lied-et, az Erikat és a Wenn die Soldaten-t iivoltve
énekelték, tibori zenekaruk meg harsogta a Preussische march-ot. Ha egy dlloméason
athaladtak, az emberek osszeverddve szdtlan hallgatték. A vonatot csak a Sztyepan
Bandera-féle kollaborans ukran hadsereg képviseléi fogadték éljenezve, de a szerelvény
az 6 kedviikért se lassitott. A magyarok csoddlkoztak — 14m, a németek induldikat
nem unjak —, mert nemigen volt kedviik danoldszni. Néhany tiszt ugy vélte, a szo-
vetségesi hiiség miatt muszdj bekapcesolddniuk, de az ezredes fanyar mosolya ldttan
elhalkultak, végiil abbahagytak.

1942 julius kozepén fullasztd hdségben megérkezett a dandar masodik csoportja,
még kedvetlenebbiil. Fogadasukra Darnay és torzskara kikocsizott az omladoz6 vas-
utdllomasra — parancsnoki autéjuk még nem volt, csak a Wehrmachtnak —, feszesen
tisztelegtek, egy alezredes rovid, pattogd jelentésben beszémolt, végiil a menetoszlop
elmasirozott a téborba. Az embereket a hadtép tisztesei a barakkokban és legénységi
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sdtrakban orditozva elszélldsoltak és kiosztottdk az ebédet. Szétlan befaltdk, de egyi-
kiik csak kibokte: — J6 magyar gulyés!

Dulasig ettek, a kondérokat kitorolgették, végiil szétoszlottak, ki a latrinak felé,
ki a sitrakba vagy egy csenevész facsoport szélére. Arnyék ott sincs, de a tibortél
odébb Iéptek s az idegen tdjat kozonyosen nézegették. Sokan még a falujuk hatdrac
sem hagytak el, vagy legfoljebb a szomszéd mez6varoskaig jutottak.

Az ezredes mésnap kora reggel osszehivta a torzskart, hogy a kialakult helyzetrél
tdjékoztatasson. Kissé ironikusan azzal kezdte:

— Megnevezésiink a 8.-ik hatarvadész dandér. Noha a mi hatdrunk messze nyugat
felé, a front joval keletebbre van. A masik csoport az 1. hegyidandar, csakhogy nincs
hegy errefelé. A szomszéd Vinnyica egy porfészek. Remélem, az is marad. A harcokba
nem sziikséges kozvetleniil beavatkoznunk.

A tiszteken végighordozva szemiiveges tekintetét, halkan folytatta:

— Erkezéskor jelentést kaptam a kornyéken bujkalé orvlovészekrél és a helyiek
rokonszenvérdl. A németek azt akarjak, hogy szervezzek partizdnvadasz alakulatokat.
Nem mondtam nemet, de kérésiiket nem fogom teljesiteni. Uraim, az ilyesmi elak-
nézassal, lesbdl timaddssal, a sinek folrobbantésaval jar. Nincs terepismeretiink, nem
beszéljitk a nyelvet, de a lakossigot magunk ellen hergelnénk. Folos emberveszteséget
nem vallalok. A mi feladatunk a vasutbiztositas. A létszam tobb szaz kilométerre
kevés, de érjaratozissal megoldhaté.

Egy tiszt folallt és szét kért, Darnay bélintott, a szizados belekezdett.

— Ezredes tr! Ha a német elképzelést szabotaljuk, hogy magyardzza meg? A had-
birésig Ont és kozvetlen aldrendeltjeit lefokozhatja.

— A dontés ddiumat véllalom.

— Még egy folvetést megenged?

— Mondja.

— Taktikailag német aldrendeltségbe tartozunk. A magyar hadvezetés csak fe-
gyelmi- és elldtasi tigyekben illetékes. Kérdés, hogy reagdl a tabori csendérség és
Wehrmacht.

— Szézados tr, hadd hivjam f6l tjfent szives figyelmét: folyamatosan 6rjératozunk.
A szakaszokat partizdnvaddszoknak nevezziik, de a falvakban nem szerveziink haz-
kutatast. A parasztok kihallgatasit igyeksziink keriilni. Puszta gyant vagy megala-
pozatlan f6ltevések nyoman letartéztatdst nem foganatositunk. Mésképp a dandarnak
egy perc nyugta se lenne. Onok és én elsésorban a sajit embereinkért vagyunk fele-
16sek. Kérdés?

A torzstisztek mélyen hallgattak. Darnay valasza nem csak kielégitdnek, meg-
nyugtatonak tdnt. Senki sem akart az erd8s mocsdrvidéken rejtdz6 lesipuskasokkal,
robbantékkal, ldthatatlan ellenséggel hadakozni. Mas a tdmadas ¢és ellentdmadis,
megint mas felvenni a kiizdelmet a lappangé partizidnokkal. Helyismeretiikkel, csa-
ladi-rokoni kapcsolataikkal, elszdntsdgukkal minden esély az 6 oldalukon 4ll.
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Darnay kivare, végil a tiszti gytlést feloszlatta és borts 1élekkel tivozott. Nem
tapléle illazidkat, mert tudta, lesz, aki bestigja a németeknek. Bar az is lehet, az élet-
oszton ¢és a bajtarsiassdg erdsebbnek bizonyul.

A PARAS-SZUNYOGOS HOSEGBEN a napok eseményteleniil muladoztak.
A német hadosztalykorzetbdl néha odaig hallott egy-egy robbands, elszért fegyver-
ropogds, de a taborban a zsibongést csak a gulyasdgyuk fortyogésa, pattogé tiiz, pa-
rancskiadds, gyakorlatozds, a tisztek és a katondk tereferéje verte f6l. Nemessdnyinak
legfoljebb gyomorrontissal, hasmenéssel, zazéddsokkal és kelésekkel volt dolga. Se-
bészkését nem kellett hasznélnia, egészen addig, miga hevenyészett korhazba hord-
agyon becipeltek két német katonat. Egyikiik taposdaknara lépett, a masikat hatba
l6te¢k. A dokror kirakosgatta az eszkozeit, a szanitée vizet forralt, kicsomagolta
a tampont ¢és a gézt, véglil szolgalatkészen a miit8asztalok mellé¢ allt. Nemessanyi
tudta, az orvoshidny a németeknél is nyomaszté. Par egyetemi évét Heidelbergben
végezte — kisgyerek kora 6ta jol beszél németiil és francidul — igy hat a horgd
sebestiltek kiséréivel konnyt volt szét érteni. Nem mintha magatdl nem tudta volna,
mi a teendd, de a németeket tgy-ahogy megnyugtatta. A két katondba altatér fecs-
kendezett, majd ide-oda lépkedve lazasan operalt. Az akna-robbands sériiltjét térdbol
csonkolta, a mésikbdl csak a golyot kellett csipesszel kiemelni és sebet Gsszevarrni.
Kiséréik kozonyosen vérakoztak, végiil pattogva elkészontek. Arra sem voltak ki-
vancsiak, mikor johetnek értiik.

— Megvan a gondjuk... — morogta a szanitéc.

— Mire gondol tizedes?

— Rettegnek a partizdnoktdl. Magukra hoztak a bajt.

— Minket is utolérhet.

Darnay dontése a szanitéchez is eljutott, de a valasztél az eszméletlen, holtsapadt
katondk latvanya elvette a kedvét. Nemessanyit par napja ismerte. Még nem alakult
ki koztiik bizalom. Parasztgyerekként a tisztektdl, a diplomésoktdl, az Gsszes fel-
jebbval6tdl idegenkedve jobbnak latta hallgatni. Az orvos megérezte s a beszélgetést
nem szorgalmazta. Tudta, orvos-mttéssegéd szoros kapcsolatdhoz idé kell, kivalt,
ha a jéember gyakorlatlan —, ahogy maga is.

— A németeket kétéranként megvizsgilom — kozolte. — Takaritson, fertétlenitse
a miszereket, azutdn tévozhat.

A barakkbdl kilépve, dolga nem lévén a korlet felé ballagott, folnézett az égre,
meglétott egy szdguldé Messerschmitt vadaszgépet, legyintett és tovabbaéllt. Majd’
belebotlott az ezredesbe. — Bocsanatot kérek — motyogta. Darnay kesernyésen mo-
solygott:

— Ne nézegesse Srmester. Lesz alkalma eleget latni. A miitét sikertilt?

— Ezredes trnak aldzatosan jelentem...

- Tulélik?

- Holnap megmondom.

— Attdl tartok, sok munkdja lesz.
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— Szamitok ré.

— Békeidében doktor trnak nevezném. A hadseregben bizalmaskodds. A feleségem
ezredesnek szélit. Otthon és baratnéi kozt is akként emleget. Idével hozzészoktam.
A csalddban csak az unokadesém hiv Kédlman bécsinak. Furcsa, nemdebér?

Nemessanyi ¢ktelen zavarba jott. Efféle, mér-mdr bizalmas kézlésre nem szamitott,
csakhogy Darnay szemiivege kivancsian szegez8dott ra. Vélaszolnia kellett, igy hat
megkockaztatta:

— Ezredes ur rangja is, személyisége is tekintélyt parancsol. S ha megengedi,
nem sok ilyen torzstiszthez volt szerencsém. Hadd tegyem hozza: 6n felettébb em-
berséges.

— Inkdbb észszert. Itt a humanumot luxusnak tartjik. En pedig tigy vélem, némi
joakarattal katondink éppugy, mint az ellenséges lakossdg, megnyerhetd. Végtére is
nem polgari személyek ellen harcolunk. Na, menjen és végezze a dolgat.

Biccentett és merev [éptekkel tivozott.

Kisvartatva a doktorhoz lépett egy unatkozé féhadnagy.

— Mit akart az 6reg?

— Arr6l beszélgettiink, hogy a neje is ezredesnek szélitja.

— Nem csodalom. Csak azon, hogy veled is kozolte.

— Ugy ttinik, maganak valé.

— Az, de habortiban az orvos nagyhatalom. Erdemes veled joba lenni.

— Nekem a sériiltek egyformék. Ezredes vagy baka, mindegy.

A féhadnagy erre nem tudott vélaszolni, bosszusan elvigyorodott és odébballt.

A német hadosztélykorzetben az emberveszteség egyre szaporodott. Nemessanyi
segélyhelyére harom-négynaponta széllitottak katondkat, 16t sebbel vagy taposé-
akndakeol, kézigrandtoktol, hizilag eszkabalt robbandeszkézoktdl ronesoltan. A par-
tizinhédbort mind veszedelmesebb méreteket 6ltott. A Wehrmacht a halottakra
afalvak folégetésével, csoportos kivégzéssel, bombézéssal vélaszolt. Brjanszk kornyéke
csatatérré valt, mintha a fronton lennének. Par hét utin a magyar korzet nyugalma
a németek gyanakvasit nemcsak folkeltette, meg is erdsitette. Darnaytél dithodten
kovetelték, hogy az 6rjaratozdst szaporitsa és adjon ki l6parancsot. Az ezredes a té-
bornokot és tisztjeit higgadtan hallgatta. Egy sz6t se vetett kozbe. Ahogy az orditozas
abbamaradt, a csoportot a falra szogezett nagyléptékii térképhez vezette és tandrosan
ramutatott:

— Uraim, 6nok is tudjék, a vastt belathatatlan. A f6ldutak nemkiilonben. A mi
létszamunk és fegyverzetiink csak annyit tesz lehetévé, amennyit naponta kétszer
bejarunk. Javaslom, bocsassanak rendelkezésiinkre néhany teherautée, hajtanyt és
pancélozott jarmuvet. Az érjératozést osszehangolva egyeztessiik.

— Szé se lehet réla! — tivoltotte a tébornok. — Tamaszkodjanak a sajat gépkocsizé
lovészeikre!

— Eszkozeinket és [étszamunkat nem 4ll médomban béviteni. Ebben az tigyben
a magyar hadvezetéshez kell fordulniuk. Vegyes alakulatokat sem ajinlok, mert ba-
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kdink és tiszthelyetteseink nem tudnak németiil. Vészhelyzetben a meg nem értés
avérveszteséget fokoznd, ami eredménynek semmiképp sem nevezhetd.

A németek dérrel-durral tévoztak, Darnay a tdbornokot és kiséretét megkiilon-
béztetett udvariassiggal a kapuig kisérte, tisztelgett és kiftirkészhetetlen arccal bamule
az auté és az oldalkocsis motorok utdn. A kiszaradt diil6 hosszan porzott. Nem is
tilepedett le, mig az erdébe kanyarodtak.

Tisztjei 6sszesugtak: — Mi a fenére var?

Hamar kideriilt. Elhalkultak a madarak, egy varjuraj az égre kavargott, majd par
kilométerrel odébb a téjat robbanas, fegyverropogas verte fol. A katonak dermedten
hallgattak. Egyikiik tétovin rakérdezett: — Ezredes ar, nem kéne egy alakulatot ki-
killdeni?

— A németeknek a rovid 6sszecsapasbol itélve végiik van. Az erdei tt csapda is le-
het. Elég, ha a partizdnok visszavonuldskor leraknak par aknat.

— S ha sebestiltjek is vannak?

— Azokat lelovoldozeék. A foglyul ejtett tiszteket elhurcolték. A partizdnokat re-
guldris szovjet parancsnokok irdnyitjék. Tervezett titvonalon haladnak. Mindazonéltal
ha sziikségét érzi, Nemessdnyi 6rmesterrel vonuljanak ki. Fokozott évatosséggal.

— Parancsara!

A szézados szogletesen megfordult s maris a korhazbarakkba igyekezett. Az orvos
a sebestilteknél vizitélt, lecsapta a sztetoszkdpot, majd a szanitéchez fordulva kozolte:
— Tizedes, maga is jon. Kétozdszert, tampont, fajdalomecsillapitét, amit tud, szedjen
ossze.

A kapu el6tt felsorakoztak, a szazados a katonékat sorba rendezte, azzal megin-
dultak az erdé felé. — Na, kezdédik! — morogta a fétérzs, halkan, hogy ne jusson
a parancsnok fiilébe.

Az erdén szétszérddva lopakodtak, elol az aknakeresék, utanuk a tobbiek. Nem
a foldaton haladtak, hanem a bokrok kézt. Idénként megélltak hallgatézni, majd
sompolyogtak tovabb, valamelyest megnyugodva, mert a kornyéket vjfent madardal
verte fol. A falusiak tudtak, a kozelben senki sincs, maskiilonben a fikat beteritené
a csond. Végil meglattdk a halomra [6tt motorosokat, a folrobbant autdt és a véres
foszlanyokat. Péran félredlltak 6klendezni, masok a tetemeket kivancsian méregetté¢k.
Szembesiilve a haboru borzalmaival legtobbjiik tehetetlennek érezte magat. Darnay
igaza hamar bebizonyosodott.

— Itt mar nincs mit tenni — kozolte az orvos.

A parancsnok feltivoltott: — Szédzad vigydzz! Indits vissza!

Hirtelen meglattak egy bokrok kozt lapulé fiticskat. Nyolc-tizéves forma lenhaju
rongyos legényke. A tisztet és embereit a félelemtdl reszketve baimulta. Nemessanyi
a szazadoshoz Iépett:

— Javaslom, a gyereket sziveskedjen elengedni. Tan madartojdst szedett.

Amaz a valldt vonogatta. — Fel6lem...

Sietésen fordultak és csoméba verédve megindultak. Immér nem kellett szét-
sz6rédva lopakodni.
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MASNAP KORA REGGEL az érség jelentette: gyerekével a kapu elétt egy pa-
rasztasszony alldogal. Kézzel-ldbbal prébalja kozolni, mit akar. Egy baka folismerte
az erddben elengedett fidcskat, de a helyzettel 6 sem tudott mit kezdeni. A németeknél
szolgalnak tolmdacsok. A fétérzsérmester javasolta, az asszonyt kiildjék hozzéjuk, de
az 6rparancsnok leintette, mondvén: azok ketten ugy elparolognanak, mint a hajnali
kod. Nemessanyi arra gondolt, a nd szeretné megkoszonni, hogy a gyereket elenged-
ték, de nem az 6 dolga. K6zben fontolgatta, hogy megprébal keriteni egy orosz-ma-
gyar vagy orosz-német szétart. Nem csak a nyelvre volt kivéncsi; ugy vélte, el6bb-
ut6bb hasznossd valhat.

A parancsnoksag az ezredessel még aznap rddion kézolte: az orvost ideiglenesen
a német tébori kérhdzba vezénylik, legfoljebb két hétre, mig Kelet-Poroszorszigbdl
kiegészitik a sajat dllomanyukat. Kora délutdn meg is jottek egy pancélautéval, Ne-
messanyit sebesen betuszakoltdk s a torténtekbdl okulva a toredezett aszfalton eldii-
borogtek. Hosszabb, de beldthatdbb, raadésul ¢jszaka nem hasznéljék. Az orvosnak
csak annyi id6t hagytak, hogy a holmijat magéhoz vegye. A szanitéc halkan morogta:
— Baj van a fritzek-nél... Valaszt persze nem vért.

Nemessdnyi tizenot nap utdn jott vissza. Szétlansagat a tisztek kimertiltségének
tulajdonitottak. Az is volt. A németek nyersen kozoleek, szamitson rd, hogy barmikor
visszarendelhetik. A doktornak nagyjabdl mindegy, hol szolgal, ha a Feldhospital
folosleges szigora és merevsége nem veszi el a kedvét. Orvos 1évén a magyar tiszteknek
az ala-folé-rendeltségi viszonyt esziik dgéba sincs érvényre juttatni, de amazok ugy
egzeciroztatték, mint egy mutdssegédet.

Darnay elsé dolga volt jelentéstételre berendelni. Roviden, vel8sen faggatta a vi-
szonyokrél, a sebesiilések jellegérol s f6képp a németek hangulatarél. Nemessdnyi
elmondta: gy6zelemittas kitartdsuk nem mault el, de naprél napra gyongil. Rundstedt
és Guderian tédbornok pdncélosainak el6retorése batoritd. 1942 nyardn a szaporodd
veszteség a lathatatlan ellenséggel vivott harcban féképp a bakékat és a veteran al-
tiszteket nyomasztja, de a tisztek jelenlétében 8k sem teszik szévd. Végiil az orvos
kozolte: 6t katondt tudott megmenteni, egyikiik allapota kétséges, masfél tucatnyian
meghaltak, nem sokkal kérhdzba széllitisuk utén. Csak annak 6riil, hogy sikeriilt
egy német-orosz nyelvkonyvhoz hozzéjutnia, vaskos szészedettel.

Az ezredes biccentve elbocsétotta. Erezte, a dokrort sejtése beigazolodasirdl nem
kell gy6zkodnie, nem is tartozik rd. Azt is tudta, az Srmester tapasztalatairdl a tob-
bicknek aligha fog beszdmolni. Darnay mér kezdetben hosszan elhtzédé hiborutdl
tartott, noha ugy vélte, az orszag nincs folkésziilve rd. A hadba lépés a németek
oldalén a geopolitikai helyzetnek és a revizids torekvéseknek, magyardn a kényszernek
tulajdonithatd. Mig tlinédote, belépett a térzskar hadmiveleti tisztje és jelentette:
a Honvédelmi Minisztérium Nemessanyit taviratilag soron kiviil zaszldssa léptette
el8. Darnay mosolygott. Ugy latszik, koztiik is vannak épesziiek. Az is lehet, a németiil
hibatlan beszélé orvos rendfokozatit kevesellték. Ugy dontéer, Nemessanyit estefelé
meghivja a tiszti kantinba, hogy beilleszkedését megkonnyitse.
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A folhorgadd kedv messze kihallatszott. Az embereket zaszlstdl az ezredesig
jocskan megnyugtatta, hogy a dandar veszteséget eddig nem szenvedett, a legénységi
dllomdnnyal nincs gond, a tibori konyhara kéthetente érkezik ellitmany, dohanyt,
bort, csokolddét, némi pezsgdt is beleértve. Tudtak, nem sokd tart, de haboruban
jobb a manak élni. Uvéltve énekelték a bakanéti:

Szdzados tir sejehaj, szdzados 1, ha feliil a lovdra.
Visszatekint sejehaj, visszatekint az elfiradt bakdkra.
Ugye fuiik, szép élet a katonaéler?

Csak az a baj sejebaj, csak az a baj hogy nehéz a viseleeeet!

Az ezredes vélla f6lott az orvosra mosolygott:

— Z4szl6s ur ismeri?

— Hallottam, de a szovegét nem tudom.

- Botfula?

— Azt nem mondandm. Tanultam zongordzni.

— Miket jatszott?

— Kezdtem a Szamérindul6val, aztin Bach Wolthemperierte Klavierjével, Schu-
mannal, Chopinnal... Egyre nchezebb darabokkal, mignem eljutottam Bartdkig.
Apém utalta. Tal modernnek, afféle kakofénianak vélte.

Az ezredes a ricsajban kénytelen-kelletlen flemelte a hangjit:

— Kedves édesatyjat megértem. Magam is... Hm... meglehet8sen régimddi va-
gyok.

— Bartékot ma mar zseninek vélem. Késébb nem volt idém jatszani. Lefoglaltak
az egyetemi évek.

Darnay odébb hazédott, az orvost egy intéssel magihoz parancsolta és rakérde-
zett:

— Tud egy jo torténetet azokbdl az id6kbsl? Mondjuk egy bogaras professzors-
rol.

Nemessanyi meglepetten konstatélta, az ezredes csevegni kivan. A tdvolsdg, mely
egy torzstisztet egy zaszlostol elvalaszt, a személyes tarsalgast kizarja, mégis... Elkép-
zelni sem tudta, a mér-mér csaladias hangvételt minek készonheti. Frissen szerzett
rangjinak biztos nem.

— Ha ezredes urat nem tartom fol...

— Hallgatom.

— Az orvoskaron egyetlenegyszer buktattak meg. Nem a folkésziiltségemmel volt
baj. A kozlonyben aznap jelent meg, hogy Pallai nevii anatémia professzorunkat
magyar kiralyi titkos tandcsossd nevezték ki. Fogalmam se volt réla. Beléptem a szo-
béjaba: — Mély tiszteletem tandr Gr! Mire 6: — Tandr ar? J6, hogy nem Gyula bacsi!

— A joéember ¢ktelen hit volt.
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— A tobbiek, ahogy a proftél kiléptem, kérdezték: — Na, milyen hangulatban
van? Mondtam, nehogy tanar urazzak! Mdtdl kegyelmes. Ezek utdn mind jelest
kaptak.

— Nézze hadnagy, mivel az elsé vilighdboruban kezdtiink szolgalni, a cimeket-
rangokat alaposan belénk sulykolték. A Wiener-neustadti Katonai Akadémidn f6-
képp. Rendjén vald, mert tekintélytisztelet hijin a katonai hierarchia nem miikédik,
de a polgri életben megmosolygtaté. Arisztokrata tiszttarsainkat se szélitottuk ba-
réonak, gréfnak, hercegnek, stb. Maguk sem igényelték. Aki hadnagy, féhadnagy,
und so weiter, a kaszindban is a rangjdra, esetleg a beosztasara biiszke. Féleg a huszarok.
Na, menjiink be.

Nemessdnyi sejtette, az ezredes valami személyeset akart megtudni, de ezzel is
lelkiismeretességét igazolta. A j6 parancsnok kivancsi az alantasaira, miel6tt eldonti,
milyen feladatot biz ra. Akdr egy f6orvos a végz6 medikusokkal. A kérhaz is hierar-
chikus, mar-mar feudalis, de hét sem orvosnak, sem tisztnek lenni nem kotelezé.

Ahogy a kantinba léptek, a néta abbamaradt, a jelenlévék felugréltak és feszesen
tisztelegtek. Nem ittak eleget, vagy a fegyelmet jol beléjiik vésték. Darnay helyet
foglalt az asztalfén, Nemessanyinak a végén helyet szoritottak, egyikiik poharat nyo-
mott a kezébe. — Ezredes ur! — tivoltotte —, engedelmével igyunk az djsiitett zaszldsra!

Darnay épp csak kortyolgatott, a tobbiek fen¢kig ittdk. A tarsalgds emelkedett
hangulatban folytatédott. A tisztek iszogatva, egymds szaviba vagva beszélgettek.
Tudtik, Darnay a térsalgisban legfoljebb egy-egy halk megjegyzéssel vesz részt. Azt
is tudtdk, a kantint hamarosan elhagyja. Ahogy a f6 mékamester, Ilkey szdzados
tragar viccekbe kezd, folall és biccentve tévozik. Rendes ember, j6 parancsnok, de
a sorban hatul 4llt, mikor az Uristen humorérzéket osztogatott. Persze tisztaban
vannak azzal, hogy az ezredesnek nem dolga beosztottjaival cimboralni, de kissé
ket is zavarta. Darnay a régi iskola neveltje. Fogalmuk sincs réla, hogy a nagy habo-
rubdl miféle emlékeket 6riz, beleértve Galiciaban elesett batyjat és hozza kozel allé
bajtarsait. Annyit tudtak, kétszer sebestilt, majd ismét frontszolgalatra kiildtette ma-
gat; ezt is onnan, hogy lattdk Kéroly csapatkeresztjét, I11. osztlyu vaskorona-rendjét
és més kitiintetéseit. Tobbszor vezényelték tanitani a Ludovika Akadémiara. Rég
tibornokkd kéne kinevezni, csakhogy a hadvezetés rendre megfeledkezik réla. Tisztjei
csoppet se bantak, merthogy jé alatta szolgélni.

Nemsoka szétlan tdvozott, az orvos is ment volna, de a tobbiek tivoltve marasz-
taltdk. A mulatozis pontban éjfélkor ért véget, ahogy Darnay megszabta, azt meg
hajszél-pontosan betartottik. Segédtisztjének senkit se kellett figyelmeztetni.

AZ OSZIESOZES a tabort és a foldutakat mocsarra valtoztatta. Mire Botond te-
herautéikat megkaptik, alig lehetett velitk kozlekedni, noha a hiromtengelyes jarmu
terepjard képessége az osztrak-német Steyrée jocskan felilmulja. Hidba a csorld,
a Botond rajgépkocsival kellett vontatni, vagy tucatnyi sérral bevert baka erélkodott,
hogy az elakadt kerekeket kiemeljék. Végiil el sem indultak. Az 6rjaratozast a nyo-
masztd tizemanyaghidny sem tette lehetévé, bar a Botond sildny benzinnel is eljar.
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A németek Darnaynak 4tengedtek egy parancsnoki Horch személyautdt, az meg
tiresen gubbasztott a fészerben.

November elején egyik naprol a mésikra beallt a tél, hoval, jéggel, viharos szelekkel.
A katonak nem gyéztek fit vagni az erdén. Néha Vinnyicdbol kaptak par vagon sze-
net, de a minusz tizenot-husz fokban ez édeskevés. A partizdnhdboru alibb hagyott,
a németek is visszahuzddtak, a kornyék elesondesiilt. A zészlds csupdn fagydagana-
tokat gydgyitgatott s a jégen botladozok torott karjat, bokajat gipszelte. A kornyékbeli
falvak dideregtek, a behavazott dtlékon lélek nem jart. A tisztek elképzelni se tudtak,
a parasztok mibél élnek. — Foldjeiket elvették, a kolhozt megszokték... — mosolygott
egy 6rnagy. Odavetett megjegyzésére Darnay kérdéssel vilaszolt: — On szerint a nél-
kiil6zés megszokhat6?

Az 6rnagy bosszusan felelt: — Kinek igy, kinek ugy.

— Addig, amig ¢hen halnak. Noha errefelé vannak a legzsirosabb terméfoldek.
Csernozjomnak hivjak. Ertesiilt a holodomorrol?

— Nem ¢én. Ezredes tr mit tud réla?

— A héboru kitorésekor igyekeztem Ukrajna térténelmét megismerni. A holo-
domor mesterségesen el8idézett ¢hinség, roviden népirtds. A kiszivérgott adatok
szerint 1932-33-ban 6t-hat millidan pusztultak bele.

A tisztek amultan hallgatték. Darnay alapos felkésziileségével addig is tisztdban
voltak, de hogy a német hadicélt ne csak foltételezze, szamitson ra, elképesztének
téint. A Molotov—Ribbentrop paktum és Lengyelorszag kolesonos lerohandsa utin
egy német—szovjet dsszecsapdsra senki sem szamitott. A Ludovikén kételez olvas-
manyként Carl von Clausewitz porosz tabornagy stratégiai tanulménykétetét betéve
megtanultdk, melyben a hadviseld feleket a kétfrontos haboratél évja. Helmuth von
Moltke generilis irdsait is olvasték. A beszélgetés ezek utdn az esélyek latolgatdsaval
telt, de az ezredes abban mar nem vett részt. Nemessdnyi maradt, de véleményt nyil-
vanitani orvosként és tjstitett zaszlosként esze dgaban se volt. Nem akart nevetségessé
valni, noha Darnayval értett egyet. De ha az ezredest visszhangozza, némelyek szol-
galelktiséggel véddolhatjak. Tudta, koztiik is vannak a németek sikereitl megrésze-
giiltek, de senkivel sem akart sszettizni. Stratégiai kérdésekhez hozzdsz6lni kiilonben
sem dolga. Elég, hogy kapcsolatuk a szanitéccel kezd folengedni.

Az irgalmatlan tél kitartott. A katondk az osszezdrtsdgot nehezen viselték, annak
ellenére, hogy az 6rjaratok sordn a hdéviharban tucatnyian eltévedtek és haldlra
fagytak. Felkutatdsukra 6nként alig jelentkeztek. Dideregtek a gyongén futott épii-
letekben is, nem szélva az akadozé ellatmanyrdl. Krumplit, marharépat kaptak, ke-
véske dohdnyt, hast egyre kevesebbet. Februarban mar csokkenteni kellett a fejadagot.
A németek utdnpétlasa élelemben, téli ruhdzatban béségesebb, de hogy a magyarokkal
megosszdk, fol se meriilt. Darnay meg sem probélta, svdb szarmazdsa torzstisztjei
sem. Tudtdk, mennyire hidbavalé. A Horch gépkocsi dtaddsa felsébb parancsra
oreént. Kevés kivétellel igy kezd6dote a németbarét tisztek kidbrandulasa és a terjedd
elégedetlenség. A véltds hétrdl hétre halasztédott, szabadsigra még a csalddosok se
mehettek. Levelet is egyre ritkabban kaptak. A szerelvények a folfagyott sineken
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meg a hétorlaszokon alig birtak atvergddni. A jeges utakon legfoljebb a pancélosok
mozoghattak, de azokra a fronton volt szitkség. Darnay egy izben a z4szl6ssal térsa-
logva megjegyezte: ,Most tél van és csend és hé és haldl. A f6ld megdsziilt; Nem
hajszélanként, mint a boldog ember...”

Elfordult és odébb 4llt.

Nemessanyi csoppet se csodalkozott. Az ezredes Vorosmarty-idézete olvasottsagit
igazolta, egyben szlikszavusagat, de azt a zdszlosnak volt alkalma megtapasztalni.
Darnay a tiszti kantint a lehetd legritkdbban ldtogatta. Inkabb a szobéjaban olvasga-
tott, allig felsltozve. Sose kérte, hogy gyakrabban futsék, bar a vaskélyhdn a bidogtal
vize hajnalra befagyott. A tisztek nétdzhatnékja elenyészett. Unalomtiz6ként kar-
tyaztak vagy sakkoztak. Az érjdratok megritkultak, német—magyar részrél egyardnt,
merthogy a stirtt hdviharban [épést se lehet tenni. A fegyverolaj a zdvarzatba dermed,
anémet Schmeisser mega magyar Kirédly géppisztolyoké s a Mannlicher karabélyoké
ugyanugy.

A ziszl6alj szenteste felsorakozva koszontotte a kardcsonyt, erésen bizakodva.
Ugy tudtik, a szabadsagolasok tjév elején megkezdédnek. Nem mellesleg Vinnyicabdl
meglepetésszertien érkezett két vagon szén. A bakdk elvonultak a barakkokba, a tisztek
a kantinba tinnepelni. El6kertiltek a dugi borok és palinkédk, Darnay sajét készletéb6l
ot tiveg pezsgdt hozott — szentestére tartogatta — igy egy-egy poharka jutott min-
denkinek. Kitoltését legifjabbként Nemessanyira biztdk, és vartdk, hogy az ezredes
par sz6t széljon.

— Uraim - kezdte — Isten éltesse mindny4jukat. Tavol az otthonunktél az alkalom
nem igazin tnnepélyes, de az dhitat itt is, ott is Osszekot. Folkérem Tothpal tabori
lelkész urat, mondja el im4jat.

Amaz szintelen hangon beszélt a kis Jézus eljovetelérdl, a megvéltdsrdl, a haza és
a hit megtartd erejérél meg a hliségrél, utoljira a tobbiekkel elhadarta a Miatyénkot.
A tisztek sokkal tobbre nem szdmitottak. Vartik, hogy Darnay folytassa valami lel-
kesit6 beszéddel.

Csakhogy az ezredes szdrazon kozolte: — A bakak és tiszthelyettesek kozt az a sz6-
beszéd jirja, hogy nemsokd megjon a szabadsigoldsi parancs. A vasttvonalak tul-
terheltek. Valtdsra tavaszig nem szdmithatunk. Ha az dllomdny kérdez8skodne,
felelj¢k azt, hogy nem tudjik. Mint ismeretes, a németek ebben a farkasordité hi-
degben a moszkvai csatat elvesztették. A Barbarossa hadmiiveletnek befellegzett.
Csapataikat a szovjetek hiromszdz kilométerre visszavetették. Osszegezve: legalabb
nyarig maradunk, hacsak a dandart a hadvezetés f6l nem véltja, vagy mashova nem
vezényli.

— Ezredes tr — kezdte a hadmiiveleti osztaly vezetdje — a legénység hangulata
romlani fog. Az a fegyelemre is kihat. Mondjunk valami biztaté.

— Hamis reményt ne keltstink. A csalédas a létezd legrosszabb allapot. Minket
igazmondédsra neveltek. Alezredes urat és az 9sszes jelenlévor. A vélasz eldl kitérni
lehet, hazudni nem ajinlatos. Ami a fegyelmet illeti: fonntartdsaért mind feleliink.
Csapattisztek vagyunk, nem kedves névérek.
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Amazok sulyosan hallgattak. Lazongésra eddig nem keriilt sor, de ezek utdn
kizarni sem lehet. Az tinnepi hangulat ugy eloszlott, mint napstitéskor a kéd; a pis-
lakolé petréleumlampék fiistje nem, mert az ajtokat-ablakokat a jeges szél miatt
szorosan zarva tartottak, a repedéseket rongyokkal szigetelt¢k. A huzat igy is baljésan
orgondlt.

Januar vége felé a tisztikar hangulatat tovabb rontotta a Févezérség vératlan be-
toppand vizsgalobizottsiga egy hadbiréval és harom vezérkari tiszttel meg egy isme-
retlennel. Utdbbi egyenruhdja is katondra vallott, de beosztésat nem fedte f6l. Darnay
sejtette, a 2. vkf. tigyosztaly, vagyis a hirszerzés és kémelhdritas tagja. Azt is tudta,
aszervezetben egy német dsszekotd szolgdl, akivel minden értesiilést kotelesek meg-
osztani. Nyilvdnval6: valaki vagy valakik foljelentették. A bizottsag harom Csaba
pancélgépkocsival jott. Az emberek megesodélték, de a csikorgd hidegben nem soké
nézegették.

A jovevények bezdrkéztak a kantinba, az ebédet is bevitették. A vizsgalat kora
estig tartott. Mdsnap hajnalban tévoztak, anélkiil, hogy a tisztekkel egy sz6t kozoltek
volna. Darnay hadmiiveleti osztalyvezetdje végig jelen volt, de hallgatott & is. Az ez-
redes délutdn osszehivta a torzskart és sziikszaviian bejelentette:

— Uraim, a Févezérség vizsgélatot inditott. A vad a partizdnhdborut szabotalésa.
A németek az Srjiratozist kevesellték.

Darnay kivart, a tisztek fesziilten hallgattak.

Az ezredes higgadtan folytatta: — A térgyalds szébeli megrovassal végzddott.
Minden marad a régiben. A szolgalatb6l nem mentettek f6l. Végezzék a dolgukat.
Kérdés?

A folhorgadé6 vidim hangzavar, megkonnyebbiilt séhajok, a vaskalyhaban ropogé
tliz a fesziiltséget gy eloszlatta, mintha Darnay szabadsigolast jelentett volna be.
Ezek utdn senki sem akart kérdezéskodni. Attdl tartottak, az ezredest levaltjak és
olyasvalakit allitanak a helyébe, akinek nem szdmit a csikorgd fagy, stiriti az érjaratot,
barmekkora veszteséggel jar. Istennek hala nem igy tortént.

Darnay azzal fejezte be: — Ha tjabb fejleményekre kertil sor, idejében kozlom.

A két torzstiszt elséként [épett ki s a havon ropogé léptekkel tévozott.

Az alezredes a tobbicked] kell$ tivolsigra rékérdezett: — Nem kivancsi arra, ki
vagy kik lehettek a besugok?

— Nem igazén. Csak arra lenne j6, hogy a bizalmatlanségot szitsa. Ha rdjénnék,
lennének mésok. Minden hadseregben vannak elégedetlenck. Békeidében is, hat
még haboruban.

AHOGY VARTAK, KORA TAVASSZAL a partizinhabort tjra kezd8dott, egyre
elszdntabban és véresebben. A németek a Wehrmacht alakulatait Waften SS csapa-
tokkal egészitették ki, az erdei utakat elaknasitottak és tuszokat szedtek. A viganyokat
hetente kellett javitgatni vagy ujra fektetni. A valtdkat éjjel-nappal 6rség vigyazta,
ennck ellenére a rddién leadott helyzetjelentés egyre ijesztdbbé valt. Mar a németek
is kezdték beldtni, ekkora tertileten a hajtévadészat hidbavalé. A parasztoknak meg-
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tiltottdk, hogy falvaikbdl kilépjenek, akit pedig napnyugtakor a hatédrban kaptak,
felszdlitds nélkiil agyonl6teék. Darnay az éjszakai 6rjaratozést megtiltotta, mondvan,
sotétben a bardti tliz, az, hogy a Wehrmacht a magyarokat nem ismeri f6l, kiszdmit-
hatatlan veszélyforras. A vélt66rséget megerdsitette — ezzel sikeriilt a németeket
megnyugtatnia —, ennél tobbre nem vallalkozott. Tobbek kézt azért sem, mert végre
megkezdddtek a szabadsdgoldsok. Kézben a dandért zoldfult ujoncokkal toltoeeék
fel. A lathatatlan ellenség a magyar tibor kézelében nem probélkozott, de jelenlétérdl
egy pillanatra sem lehetett megfeledkezni. A partizanok szakadé esben, jeges szélben
is tiirelmesen varakoztak, hogy akndikat lefektessék s a hazatérd alakulatokat lero-
hanjék.

Tavasz elején a tébori kérhdzba kéredzkedett egy ukran parasztasszony, siheder
fidval. Nemessanyi tobbé-kevésbé megtanult oroszul — a tisztek nem gyéztek cso-
délkozni —, mire a zdszl6s kozolte: — Novembertdl juniusig béven volt idém ra.
Tiszttarsait csak arra kérte, gjstitetd nyelvtudasét ne terjesszék. — Orvos vagyok,
nem tolmécs — mondta.

Kisétalt a kapuhoz s a kétségbeesetten hadar6 asszonnyal széba elegyedett. A ka-
masz alig éllt aldbdn. A hadnagy nem tehetett mést, a nét az 8rségre bizta, a kélykot
betamogatta a rendelébe, a szanitéccel levetkéztették és folfekeették a miitSasztalra.
Az ifjonc vélla alatt vérzé seb voroslote, holtsdpadtra véle, végiil eldjult. — Golyd —
kozolte Nemessdnyi. — FertStlenitdt, tampont, szikét, sebkanalat, gézt!

Ahogy a mutéttel végeztek, méris indult Darnayhoz jelentéstételre.

Az ezredes rogton fogadta.

— Mi tortént?

— Egy helybeli asszony a kapuba hurcolt egy sulyos sériiltet. Meg kellett operalni.

— A sériilés jellege?

— Vallba I6tték. A goly6 kilenc milliméteres parabellum. A Waffen SS csapatok
Schmeisser géppisztolyba hasznaljak.

— A sebestilt kora?

— Tén tizenhét-tizennyolc éves. Nincsenek papirjai.

— Gondolja, hogy partizén?

— Ezredes ur, fogalmam sincs. Foltehetden az, vagy megszegte a kijérasi tilalmat,
ezért l6teek rd.

— Melyiket val6szintsiti?

— Ha partizan, nagy batorsag kellett ahhoz, hogy a né idecipelje.

— Maradjunk annyiban: parasztgyerek, aki sotétedés utdn a németekbe botlott.
Végezze a dolgat. Leléphet.

Az orvos feszesen tisztelgett és indult kifelé. Darnay utdna szélt: — Attdl tartok,
lesz dolga hasonlé esetekkel.

Tiz nappal késébb a téborba tjabb sebesiiltet hoztak. Az asszonyok arra hivat-
koztak, kisbaltaval véletleniil megvagta a labat. Sirva konyoérogtek, a doktor tr lassa
el, aldja megaz Isten s majd 6k is meghdléljik. A sérilést lovedék okozta. A fickénak
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szerencséje volt: a goly6 térd folott roncsolt, csontot nem ért. Pér nap utdn érte
jottek és zokogva elcipelték.

A tisztek. ha gyanakodtak is, errdl és a hasonlé esetekrél mélyen hallgattak.
A vizsgélat 6ta nem prébéltak a németekkel kozoskodni, azoknak meg kisebb bajuk
is nagyobb volt annil, semhogy tjabb hadbirésagi térgyaldst szorgalmazzanak.
A fronton a helyzet egyre romlott. A magyar 2. hadsereg a munkaszolgélatos zsidokkal
és 30-40 éves péttartalékosokkal kozeledett a doni szovjet hidféallasokhoz.
A papirvékony arcvonalra nem volt elég ember, 16szer, élelem és hadfelszerelés. A né-
met—magyar hadosztilyok Kurszkbél indulva a kitiritett orosz teriileteket sorra el-
foglaltédk, de a vezérkar tudta, az 6ridsi térség, a szovjet tartalékok és az er6s6dé el-
lenallds nyomén a helyzet egyre kildtdstalanabb. A Wehrmacht Sztélingrad ostromara
osszpontositott, kozben tjra bedllt a tél.

A kérhézba kéthetenként hoztak sebesiilteket. Darnay, a tisztikar és a legénység
rég nem volt kivincsi rajuk. A front magyar vesztesége elkeseritéen gyarapodott,
a gyaszjelentések nyomdn a levertség nétton néte. Horthy Istvan kormanyzoéhelyettes
haléla, a megsemmisité sztalingradi vereség, a szovjet csapatok doni attorése és a te-
mérdek dldozatot koveteld visszavonulds utdn az embereket mér csak a talélés fog-
lalkoztatta.

Nyiér elején megjott a parancs: az alakulatot folvaltjdk. Két hosszua év utdn a ka-
tonakban ez tartotta a lelket. A ldzas késziil6dés napokig tartott, kozben a zaszlds
még egy miutétet csindlt. Kutya se t6rédott vele. Csak az ezredes kozolte: — Ugye
tudja, hogy a maga ¢és tiszttarsai életével jétszott?

— Megbocsésson, de 6n is.

— Nem vagyok ra biiszke, de mi mést tehettiink?

— Orvosként én nem, de ezredes ur...

— En sem.

Ebben maradtak.

Utolsé nap megpakolt teherautdk, papozott szekerek kozt a katonak kezdtek
felsorakozni. Az ezredes, tisztjei, a tiszthelyettesek és a legénység megkonnyebbiilten
varakoztak. Darnay nem szandékozott bucstibeszédet tartani, az alezredessel meg-
keriilték a személyautdt és az oszlop élére dlltak. A menetparancs eldtt lihegve a té-
borba esett par ukrdn parasztasszony, tekintetitk Nemessényit kereste, megléttak és
a katondkkal mit se t6rédve odafutottak. Egyikiik letérdelt és elfulé hangon hadarta:
— Isten aldja meg doktor ur! Amit a fiainkért tett, halasan készonjik. Csak ezt a kis
ajandékot adhatjuk, hogy emlékezzen rank.

Folallt és a z4sz16s kezébe nyomott egy tjsiagpapirba tekert csomagocskat.

Nemessanyi zavartan dtvette s a hétizsikjaba suvasztotta, az asszonyok odébb
lép-tek, Darnay bélintott, egy fétorzsérmester felivoltott: — Induls!

A vinnyicai vasutdllomds zsufoldsig telt. Az érkez6-indulé szerelvények, az izga-
tottan toporgo katondk, a csoportokba ver8dé tisztek, a kivancsi helybeliek, a malha
meg az egylovas szekerek attekinthetetlen ztirzavardn a tabori csendérség se tudott
trréd lenni. Az emberek gy vartik a bevagonirozast, mint fuldoklé a mentéovet.
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Péran a horizontot bdmultdk, hétha felttnik egy szovjet bombazokételék, de az ég
felhétlen tisztdnak latszott. Az dllomésépiilet kezdett kitirtilni. Egy parancsor tiszt
Darnay elé toppant és vidaman kézolte: — Ezredes ur, az 6nok szerelvénye a kettes
vaganyon all. Ot perc mulva indul. Kérem, sorakoztassa az embereit.

— Ertettem.

Darnay intett, a tiszthelyettesek a legénységet szdzadokba rendezték és futdlé-
pésben megindultak. Az ezredes Nemessanyi mellé sodrddva rakérdezett:

— Eldrulna, mivel lept¢k meg az asszonyok?

— Fogalmam sincs. Majd otthon megnézem.

— Maga nétlen, de a feleségem maris firtatnd: ezredes, mi van abban a csomag-
ban?

Elindultak a vagonhoz. Darnay a bakédkat elére engedte, hogy utolséként szalljon
fol a tiszti kocsiba. Megallt, korbenézett, majd hirtelen megtantorodott és a szénporos
foldre roskadt. Szemei folakadtak, mellén vérfolt voroslote. A dorrenést igen, de
a baljésan futyil$ goly6t senki sem hallotta. Csak azt latték, az ezredes kiszenvedett.
A tévolsig mesterlovészre vallott. A szemtantikat megbénitotta a tehetetlenség. Dar-
nay tetemét débbenten bdmultak, miga szerelvény meglddult és ztyogve-csattogva
elhagyta az dllomast.

Az ajandékcsomag egy dsrégi ikont tartalmazott. Az asszonyok a vorisok elol sokd
rejtegették, majd évtizedeken dt a doktor fiokjaban lapult. Huszonnégy éve fiigg a falon,

abban a szobiban, ahol Nemessinyi fisi unokdja alszik.
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